Magna PT B.V. & Co. KG
Hermmann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Detivery no. / Date: 7253726 / 08.09.2021
Purch. ord. no.: 5500034311
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
OCrder no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

o

Weights {gross/net)
Gross weight 2.120 KG Net weight 1.590,400 KG ==
9 ° JSREKY

Item Material Quantity Weight

Description
000010 2500643600 280 PC 1.590,400 KG

Transmission Housing Chart

Customer article number: 2500643600Position1
900001 TBA-501494 8 PC 117 KG

Plastic Pallet
900002 TBA-501492 48 PC 413 KG
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handeisregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzhank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfuhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschiand Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Managament B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



Best.-Nr. 13109 - Varkehrs-Veriag J. Fischer - Corneliusstr. 43 - 40215 Diisseldort - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de
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INTERNATIONALER
FRACHTRRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unteriiegt trolz einer
geggntelligen Abmachung den Bestim-
munfien des Ubersinkammens (iber den
Beforderungsvertrag im intamaticnalen
StraBangiterverkehr (CMA).
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Ce transport est soumis, nanabstant
ioute clause contraire, a la Con-
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port international da marchandises
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Frachitiibrer iNams, Anschnilt, Land)
Trangporteur (nom, sdresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Nachiclgende FrachtiGhrer (Nama, Anschrifl, Land)
Transporteurs successils (nom. adresse, pays)
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